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Configuration de votre ordinateur | Einrichten des Computers | Configurazione del computer | Instalacion del ordenador |

setting Up Your Computer

YcTtaHOBKa KOMnbloTepa

| lﬁl CAUTION:

Before you set up and operate your Dell™
computer, see the safety instructions in

lﬂ:‘l ATTENTION :

Avant de commencer a configurer et

utiliser votre ordinateur Dell ™, veuillez
lire et vous conformer aux instructions de

lﬁ:‘n VORSICHT:

Bevor Sie Thren Dell-Computer
einrichten und damit arbeiten, lesen Sie
die Sicherheitshinweise im

lﬂ:‘n ATTENZIONE:

Prima di configurare e utilizzare il

computer Dell™, consultare le istruzioni

sulla sicurezza incluse nel Manuale

the Owner's Manual. Also, see your

ﬁi PRECAUCION:

Antes de instalar y poner en

siga las instrucciones de seguridad de la

funcionamiento el ordenador Dell™, lea y

& NMPEAYNPEXOEHUE

Tlepen BBITOIHEHHEM YCTAHOBKHU M HAYAJIOM
pabots! ¢ komnbloTepoM Dell™ o3HakomMbTeCh

C MHCTPYKILHUSIMH 110 6€3011aCHOCTH, YKa3aHHBIMU
B Pykosoocmee nonvsosameis. O3HaKOMBTECh

Benutzerhandbuch. Dort finden Sie
auBlerdem Informationen zu simtlichen

Owner's Manual for a complete list of
features.

sécurité exposées dans le Manuel de
l'utilisateur. Ce manuel fournit également

dell'utente, in cui ¢ possibile inoltre vedere
l'elenco completo delle funzioni

Guia del propietario. Asimismo, consulte

, . . TaKXe C YKa3aHHbIM B PyKoeoOcmee nonvzoeameis
la Guia del propietario para obtener

TIOJTHBIM CITHCKOM XapaKTEPHUCTHK.
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une liste complete des fonctionnalités.

Funktionen des Systems.

disponibili.
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una lista completa de caracteristicas.

AC Adapter Modem Network Power Button
Adapteur secteur Modem @ Réseau @ Bouton d'alimentation
Netzadapter Modem Netzwerk Netzschalter
Adattatore c.a. Modem Rete Pulsante di accensione
Adaptador de CA Maédem Red Botdn de alimentacion
Apantep nepemMeHHOro Toka Mogem CeTb KHonka nuTtaHus

1. S-video TV-out connector 1. Connecteur vidéo S sortie TV 1. SVideo TV-Ausgang 1. Connettore S-Video di uscita TV 1. Conector de S-video y salida de TV 1. Paswem TV S-BHzmeo
2. AC adapter connector 2. Connecteur d'adapteur secteur 2. Netzadapteranschluss 2. Connettore per adattatore c.a. 2. Conector del adaptador de CA 2. pa3beM ajanTepa rep eMEeHHOTO TOKa
3. AC adapter 3. Adapteur secteur 3. Netzadapter 3. Adattatore c.a. 3. Adaptador de CA 3. Aganrep nepeMeHHOro TOKa
4. USB connectors 4. Connecteurs USB 4. USB-Anschlisse 4. Connettori USB 4. Conectores USB 4. USB-pasbembl
5. network connector 5. Connecteur réseau 5. Netzwerkanschluss 5. Connettore di rete 5. Conector de red 5. cereBoil pa3pém
6. PC Card slot 6. Emplacement pour carte PC 6. PC-Kartensteckplatz 6. Slot per PC Card 6. Ranura para PC Card 6. cmor rmiarsr PC Card
7. hard drive bay 7. Baie de disque dur 7. Festplattenschacht 7. Alloggiamento del disco rigido 7. Compartimento para unidad de disco duro 7. orcex ms skecTKoro mucka
§. audio connectors §. Connecteurs audio §. Audioanschliisse 8. Connettori audio 8. Conectores de audio 8. AyamopazbéMsl
9. module bay 9. Baie de modules 9. Modulschacht 9. Alloggiamento dei moduli 9. Compartimento para médulos 9. orcek Momys
10. display latch 10. Dispositif de blocage de I'écran 10. Bildschirmverriegelung 10. Fermo di chiusura dello schermo 10. Seguro de la pantalla 10. 3amenka MOHHTOpA
11. power button 11. Bouton d'alimentation 11. Netzschalter 11. Pulsante di accensione 11. Botén de alimentacién 11. KHOIIKA UTAaHUS
12. touch pad 12. Touchpad 12. Touch-Pad 12. Touchpad 12. Superficie tactil 12. cencopnas nauens touch pad
13. touch pad buttons 13. Boutons du touchpad 13. Touch-Pad-Tasten 13. Pulsanti del touchpad 13. Botones de la superficie tdctil 13. kHONKM ceHcopHoli naxenu touch pad
14. battery bay 14. Baie de batterie 14. Batteriefach 14. Alloggiamento della batteria 14. Compartimento de la bateria 14. orcex ms Garapeu
15. modem connector 15. Connecteur pour modem 15. Modemanschluss 15. Connettore del modem 15. Conector de médem 15. pazbém U1 Mozema
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Battery

To remove the battery, slide and
hold the latch, and pull the
battery out of the bay.

Wireless Network
(Optional)

1. Insert your PC Card and
ensure that your wireless
router is enabled.

2. Right-click the wireless
network connections icon in
the lower-right corner of the
Microsoft® Windows®
operating system desktop.

3. Click View Available Wireless

Networks and select the

Batterie

Pour retirer la batterie, faites
glisser le loquet et maintenez-le
en tirant la batterie vers l'extérieur

de la baie.

Réseau sans fil
(optionnel)

1. Insérez votre carte PC et
assurez-vous que votre
routeur sans fil est activé.

2. Cliquez avec le bouton droit
de la souris sur l'icone des
connexions réseau sans fil
située dans le coin inférieur
droit du bureau du systeme
d'exploitation Microsoft
Windows®.

3. Cliquez sur Afficher les

Batterie

Um die Batterie zu entfernen,
schieben Sie die Verriegelungs-
taste zur Seite, und ziechen Sie
die Batterie bei gehaltener Taste
heraus.

Drahtloses Netzwerk
(Optional)

1. Fiigen Sie die PC Card ein

und stellen Sie sicher, dass Thr
drahtloser Router aktiviert ist.

2. Klicken Sie mit der rechten

Maustaste auf das Symbol zur

drahtlosen Netzwerk-
verbindung in der rechten
unteren Bildschirmecke auf
dem Microsoft
Desktop.

3. Klicken Sie auf Vertiigbare

Windows®-

Batteria

Per rimuovere la batteria, far
scorrere e tenere ferma la
linguetta, quindi tirare la batteria
fuori dall'alloggiamento.

Rete senza fili
(facoltativo)

1. Inserire la scheda PC ¢
accertarsi che il router senza
fili sia attivato.

2. Fare clic col pulsante destro
del mouse sull'icona delle
connessioni rete senza fili
nella barra delle applicazioni
(situata nell'angolo inferiore
destro del desktop del sistema
operativo Microsoft
Windows®).

network that you want to join.
Click Allow me to connect to
the selected wireless network,

réseaux sans fil disponibles,
puis sélectionnez le réseau

drahtlose Netzwerke
anzeigen.

Fare clic su Visualizza reti
senza fili disponibili ¢ fare

even though it is not secure.

5. Click Connect. Go to
www.dell.com to verify the
connection.

Finding Answers

See your Owner's Manual for

information on setting up devices

like printers.
See the Dell Tell Me How help

file for information on using your
computer and operating system.

To access the Tell Me How:

1. Click the Start button and
click Help and Support.

2. Click User and system guides

and click User’s guides.

3. Click Tell Me How.

auquel vous souhaitez vous
connecter.

4. Cliquez sur Me permettre de
me connecter au réseau sans
fil sélectionné méme s'il n'est
pas sécurisé.

5. Cliquez sur Connecter. Allez
a l'adresse www.dell.com pour
vérifier votre connexion.

Trouver les réponses

Consultez votre Manuel de
l'utilisateur pour obtenir des
informations sur la configuration
des périphériques (imprimante,
ete...).

Consultez le fichier d'aide
Procédure pour obtenir des
informations sur l'utilisation de
votre ordinateur et du systeme
d'exploitation.

Pour accéder au fichier Procédure :

1. Cliquez sur le bouton
Démarrer puis sur Aide
et support.

2. Cliquez sur Guides
d'utilisateur et systeme puis
sur Guides de l'utilisateur.

3. Cliquez sur Procédure.

4. Klicken Sie auf die Option,
die eine ungesicherte
Verbindung mit dem

drahtlosen Netzwerk zulisst.

5. Klicken Sie auf Verbindung
herstellen. Uberpriifen Sie
den Verbindungsaufbau,
indem Sie zu www.dell.com
navigieren.

Bei Fragen

Wie Sie Geriite einrichten,
z. B. einen Drucker, erfahren Sie
im Benutzerhandbuch.

Die Dell-Hilfedatei Anleitungen
enthilt Informationen zum
Verwenden des Computers und
des Betriebssystems.

So rufen Sie die Anleitungen auf:

1. Klicken Sie auf die
Schaltfliiche Start und
anschliefend auf Hilfe und
Support.

2. Klicken Sie auf Benutzer-
und Systemhandbiicher
und anschlieffend auf
Benutzerhandbiicher.

3. Klicken Sie auf Anleitungen.

clic sulla rete a cui si desidera
partecipare.

4. Fare clic su Consenti di
connettersi alla rete senza fili
selezionata sebbene non sia
protetta.

5. Fare clic su Connetti. Visitare
www.dell.com per verificarne
la connessione.

Risoluzione dei problemi

Consultare il Manuale dell'utente
per informazioni sull'installazione
di dispositivi, quali una
stampante.

Per informazioni sull'uso del
computer e del sistema operativo,
consultare il file della guida
Istruzioni e procedure Dell

Per accedere al file Istruzioni e
procedure:

1. Fare clic sul pulsante Start,
quindi scegliere Guida in
linea e supporto tecnico.

2. Fare clic su User and system
guides, quindi fare clic su
Guide dell'utente.

3. Fare clic su Istruzioni
e procedure.

Bateria

Para extraer la bateria, deslice
y retenga el pestillo y extrdigala
del compartimiento.

Red inalambrica
(opcional)

1.

Introduzca su tarjeta PCy
asegurese de que su enrutador
inaldmbrico estd habilitado.
Haga clic con el botén
derecho del ratén en el icono
Conexion de red inaldmbrica
en la esquina inferior derecha
del escritorio del sistema
operativo Microsoft®
Windows®.

Haga clic en Ver redes
inaldmbricas disponibles y
seleccione la red que desea
anadir.

Haga clic en Permitir
conectar a la red inaldimbrica
seleccionada, aunque no sea
muy seguro.

Haga clic en Conectar. Vaya
al sitio www.dell.com para
verificar la conexion

Busqueda de respuestas

Consulte la Guia del propietario
para obtener informacién sobre la
instalacion de dispositivos, como
por ejemplo, una impresora.

Consulte el archivo de ayuda
Procedimientos de Dell para
obtener informacién sobre el uso
del ordenador y del sistema

operativo.

Para acceder al archivo

Procedimientos:

1. Pulse el botén Inicio y,

a continuacion, pulse Ayuda
y soporte técnico.

2. Pulse Guias del usuario y del
sistema y, a continuacion,
pulse Guias del usuario.

3. Pulse Procedimientos.

AKKymynsitop

UToObI CHATH aKKYMYJISITOP,
C/IBMHBTE 3aIEIKY U
yAepKUBas €€, U3BJIEKHUTE
AKKyMyJISITOp U3 OTCEKa.

BecnpoBogHas ceTb
(aononHUTEnNbLHO)

1. Beraspre miary PC Card u
ybennrech, 4To BKIIIOYECH
0ecrpoBOIHBII MapIIPYTH3ATOP.

2. lllenkHuTe NpaBoil KHOMKOM
MBIIIN 3HAY0K OECIIPOBOJHOTO
CETEBOI'0 COSTMHEHNS B IIPABOM
HIDKHEM yIiTy pabodero crosia
ONEPaLMOHHOI CHCTEMBI
Microsoft® Windows®.

3. Ulenxuure “IIpocmorp
JOCTYMHBIX GeCIPOBOIHBIX

ceTeil” 1 BRIOEPHTE CETH,
K KOTOPBIM HEOOXOTUMO
MOJIKITFOUUTECS.

4. Boibepure “Pa3pemnts
NOJAKJIIYeHHe K OeclpOBOAHOM
CeTH, JJaKe eCJIU ITO
He0e30macHO”.

5. lenkuure “CoeMHUTD” .
[epeiinuTe Ha BeO-y3en
www.dell.com a1 npoBepku
COCJIMHCHMSI.

Mouck oTrBeTOB

Jlnst nomydenust mHGopManuu oo
YCTaHOBKE TaKUX yCTPOHCTB, KaK
HPHUHTEP, CMOTPUTE PyK0800CH60
nonb306aMeJiA.
Wudopmarus o pabote
C KOMITBIOTEPOM U ONICPALFIOHHON
CHCTEMOH NpUBEICHA B CIIPAaBOYHOM
(atine Dell ITonyyumeo
CNpAsKy o mom, Kax.
YToOBI MONYYUTH JOCTYIL
K (aiiny [lonyuums cnpasky o
mom, Kax:
1. Illenknure Ha kHomnke Ilyck u
BeIOepuTe CIIpaBKa U MOAIEPIKKA.
2. lllenkuute Ha PykoBoacTBo
10JIb30BaTe.Isl.
U CHCTEeMHOE PYKOBO/ICTBO,
a 3aTeM Ha PykoBoacTBO
N0JIb30BaTelIs.
3. lllenkuute Ha [Moayuurs
CIPABKY 0 TOM, KaK.
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